TRADICIO I MODERNITAT
DE LA POFESIA DE
GABRIFL FERRATER

NURIA PERPINYA FILELLA



1. FERRATER, &., Ja nuces pueris, Les Quatre Estacions, Barceloma, 1950 /
Empuries, Barceiona, 1927, Donat que la data de raedicid és tan recent no
reproduelxd @ls poeses,

2. MATISSE, M., (3 Granve Revye 25-111-1908,

3. Macpariza amd @l gat neyre (1310) Natura acrta amb [lisones, ! jot ragrs
dgissenyal sobre 13 parst (1914), La botiga grogs (1914-18) Natura aarfa and
Hiwones 11378 113200, My sobre una cacira Jropa (13263, Llimones sobre ur plat
Voo &l westit groc (1323-31) Kareonyy en proc (1928, My rosat
CI338) 0 Natuca porta aab ostres MY []recmes o Wortdrspes (V03 Lliwmones
sopre fons S0sa (1543) [limones | Mizoses (1384) etc.

4.

*CADAGUES

Cacagues &s, con no 4ird,

toe 10 valg ser 1 ovuil tormareng

Tadagqués als oragos ot 1

U V'Rt adorms 1 ono dores jairfe
Ploro que he perdut el teu (o,

tom st i@ a'nhaguessis el vella

[ et retarna jove un aicenel,

tiuny 4o w1, de llunma 1nguisets
NG atrard | ono 8 tocared

refeta, vazii lant airacie? :
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Puges per costes de rastells,

Descalg, un mant de calg dlsnca

et quia el pas i et tanca aab ell,

Tres dies que no redo carta,

Dand vull ser a3 Cadaqués,

Tandé en riurds carera clara”
Aparegqut a Serra J'0r 107, yuny 1963 p. 30, & cura de Joan Ceiotxnet;" Con
p'informa Joan Farraté ni aquest posma nr “Any* no van poder forsar part 2 2
TS0eS puacls per no assadbenty 3 12 familia g2 13 mora oy ogel llog ny de (3 data

g8 119101 20 13 seva relanld amarssa,
*ANY

Ml onguerents $21vania-o0g
Avil primer de gjerer,

2n oeomeld any Den tey

fom te'] pronets tu am”?

Un any 4de 2168 1 mits:
im05ts anplag el »inutls
nO DACS, JUs DOdrd entrar an vy

1ty emparatete O8 a1

NO vuli que en Derdem 0y yn,
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Que el 9019 no es Srobi captant
per un carrar sense llar,

Tinguens 213 (05875 3stutls,

Qus coneguin un cami
goble, tar alxi convé:
dues oorias pel racer

gl sacret 1 de llavis,

Policia Ju2 ens s2juelx
Uoara =3la 00 Jue 2ls nuny,
Tote 2ils plegats un aroulv,

Leranyiny Jus #3juincan

Cel lula nosaltrss 1ng
4'un B0 np 1amaromés
3 pagar dautey e fa

Fet QAR téLlw telamping

N0 476 J31v3%em taliwlr
Lanssicaren [Uastal
régiy e feliniat

u% ANy 28 d12s 1 vits

e
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Aparegut a ia revesta Jracaba e} dia § d'agost 1969, p. 5,

6.
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Jo sé que no en trairds
i com et traivé jo?
Aquast nostre doble 209

vaus que no vol morir enguany,®

"NIOSOMMARNATT

Vaig saltar encana
una foguera
renyda, L'Gitimd?
Nomds ung mots
taliats de sabte,
Lrssa dl2a natt
Myrira del sisbol,
Murtra que viu,
Manent e | 'una,
fa tant de temps,
Lleral & l'aitra
des de tant pac.
Tu la ¢'enguany,
Murira en qui (reg,
idraca’'s, m

s.abol de reg,
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L'altra e vol fer

(roure, perenne

shediant,

terf d'uma glevs

an he d'encendre

tarcats fogs nous

(cagires, minecs,

tapgais de i1t

grestius lunyang)

tada soisticy,

quan 83 tan vell

S$a0er Cim viren

eis tomds dals anys.

e crevin Sigues

13 nes poranne,

ty, mit $enguany "t
Datat any 983 1 agarequt 3 Anrologra (homenatye 3 Foapeu Farra Sler
Barcelona 136%
7. SODEREIRE < £ goctor Slas, op o1t
8

“SINITE PARVULDS VENIRE

Que 213 meus versos s4n Ingsrents? Ho pols Den dir

tu, Ditdr1us. Tu vas fent versos
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tot gatzara d'oceils | nuvolets que es disfressen

de roses innocenis ce !a plujs,

i no hi deixen entrar cap home M1 cap doma

que hagin rodat per aquest mdn, Tu no perilles, Mai

en els teus versos v es dird res lleig, No s'hi troba

nINgo que ef conegul, 1 que parly de tu. "
FERRATER, € , Mer,a't uma casa, ] HWorta, Barcelona, 1962,
9. Cos m'informs ] Ferralé opossibiesent es tract: del poeta Tomds Barcés |a
venjanga fimal contra el cual per maver desestimat g quras pueris en un preel
Titerary serd culminaga a "Po2na 1nacanat’,
10.

*NON TU CORPUS ERAS

Primer s'2bre ir3 egJueria
dublosa. L3 meniria

fulg, cavarga, de dir-nos
que 89 21 oS Jue ferelx

Les res antren sz ures:
presen Lot ol sey lemps

per Bglendre’s | ‘andra’s

1 far yn garqot espsds

per tota la paret

Fing que s'elrampian, premen,

trecaiien, Un ofec
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d'esmd atdnita: ens té

del tot, el gerad gran,

nassE intenciong,

i fosc ex rudes traces,

Que $'ho permeti ‘ot

que eny Lrossegl, ! Qu:m

1 grans esliavissades,

Sabea s1 som nosaltres,

0 que ¢ ¢l1? En 21xd

no el voles recondiver,

Quan veu Jue 10 podries

sofrir=lo, os 2e1v bryusc

1 ens 2e1x3 jaure al jag.

Horridienent Dassius,

escoltes el silency,

NU Liigd, mogesigmy,

Un sguatt vil. wus el tesps

vulgui a 13 1 tornarenos

partaules que serveixin

per traclar el o8 amie .t
Aparequt @ Los Papeles de Son Arpadans, actubre e 1560, ps. 68-89.
11. ¢f una andlis: weés detallada en e capitol (II. 1. 1 2
12.

"ALRL, nostrorum Sefmanus Candide judex,
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quid nunc te dicas facere {n region Pedana?

seribere quod Cassi Parmensis opustulld vincat,

an Lacitum silvas inter reptare salubris,

curantes quidquid digrue sapiente bonoque est?

non tu corpus eras sine pectore, 91 tid: formam,

41 1101 divitias Jederunt artemque fruendi,® vs, 1-T}
HORATL FLACCI, @., £pistolarum, 1, IV, (Opeéra, a cura de H.¥, Garrod, éxford
(laasical Texys, 1332, p. 210,
13. (omunicacid personal
14. ¢/ capitol Iil. .Y 2
15.

*aunc agilis f1o et mersor Civilidus undis,

virdutls verae cusiog rigidusque sateiles;

nung 10 Arigtiopl furtiue pragcapts reiaocor

2% AINL PSS, N0N me relys subiyngare [onor,

ut nox 19nga Juibus Bentitur amica, d1esque

longa videtur dpus debentibus, ut pijer annus

pupilis Jquos dura prewit custodia matrum:*  (vs, 18-22)

HORAT] FLACCT, Q. Spistolares, 1, ), op. clf., ps. 203-204,

16.
*IN MATING *DE LA LoRULA
Ba1ng 1019 that ine seestiness Div que i2 dolgor

0f iife lies 1n mating, ge viure &5 la topuia,



[ tried harg to know 1 he volgut tastar

The sweetness of life, la dolgor de viure,
gy nov, [ have found Ara, perd, sé
That life nas ny sweelness, que no ¢ dolg ce viure,
To atone for this, Per rescabalar-nas,
There i§ oniy left n poden §ind
To us, now ing ther ara 1 adés tbéce‘ns
Heart-yrirging, the trying 1'entrarya amd l'amarg
Bitternass of matiig.” fatic de la copula.”

Aparegut & Saler, 9, wmaig/juny 1996, p 40, a cura t anb traduccid de J Ferraté.
17.

*PROP DELS DINCU

Quan falten cotze 2108 Derquéd tinguls,
Jaita, dirou anys,

vuil apunt;;-ze tras o Guatlre Cites
idinoy no (25 s& pag)

Jue S1gutn verityt Qones | homes
toaponer Lot el mén

Massa steple respong, Perd recorda

‘a cova 0@ Platé,

Qu1 espia la paret 12 fedre d'oopres,
no sent al seu costat

1'esma innocent amd qué se it proposa
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aluna cega od,
Ornes 1 Nomes, Mans nuades, Fosca
g una ‘arda que wor,
fing 13 cova 8°M1 pot viure, Jalia,
Pilior, sense recoris,
Perd quan crelxes tu et crelx ja aemdtia.
Mira que et pugl dret.
Que cap por no la torct GQue no et sagm:
qe cap eapelt cryel
No tiesialtis qui et parit o ejoisse:
t'nas de gosur #3timar
[ el 912 que tresciis (he ge dir-te
Qué un 213 alxi vingtyl,
1ot siguln Lluny els 3inoy anys no 2010l
que, teu, &¢ it i3t &
Alxi saDrds gonar ganse panyary,
tal cos donen els dons.
[ saprds rebre, tal com ! aerelves,
un 4o sense retorn,
Cecs 2 13 rova, sadew 1li1gar, Julia,
ben fart 8l nus del adn®
fparequt a Taro!l Je gquinze 0, Univ. Auténoma de Zarceiona, aoril 1972

18'



‘El cor recorda;

retornen les cesferres

d'aquell maufragt,

Cantarar .es sirenes

novament oh esparanga?’

2.

*Anor, tempesia,

Vend, estulla 123 roses

de 12 recanga;

desartela 12 trista

vida que ani+ 2stimava ”
Rpareguts a Fevists ool (enlro de [ecturs, 237, acril 1974 p 8
19.

*1 aguells llengols que sé

que se'n put recordar,

(92 nihe de recardar

per tantes tardes ads?

[ aquell tinel obert
per an antraven faxis,
(32 veres he Je (reure

Jue ens N estat important?

[ tanmate:x que si,



e ens ha estat important,

i tanta, mira, generacid

que ens hi hem educatl,

(qué haws de fer sind creure””
Aparequt a £/ Men, 29 abril 1983 a cura de Ramon Barnils,
20.

‘How many vays of winking

are there? Jaime, [ could

vish my boor 4o dring you

iust 3 wink for eath one

of three Zeving ways

[ know for meeting you.

ong, bringing bacy to0 you

the dear ditoh poetty, who

Luth0, 88 us with each other:

ane for friandsnip of days

one sen for the highway

vhere Spain robs us, the 002 biteh®
Qedicatdeia de Tecria vels cossos a Jaime Gl de Biedma (nubiicaca a 3L 28
3IECMA, T, “La imitacidn coeo weciacidn, o de s Edad Media. Sobre Bapriel
Ferrater y algunog poemas mios, 3 propAsito ce pcesia »ecievai”, op. ¢t 2. 22

*Sats veym quad mal govern

Ranta gent se guovesny,
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-

Rays suonarer tadbal

€ ceyl quing atalala

Naurd fuyr tron 1o pet

Suferrd greu, puys peca.*
Dedicatoria de Teoria dels cossos a Joaquim Molas (publicade 2 Faig '6, warg
1982), en que es pol ooservar el plagi de la llengus d'alguns o¢ls discursos
reprovatorts del lanpenere! e Ripoll del 5, Y1V,

21.
"un astre és la cosa que té eés seny: recorre
espai, perd no talla camins a1 d1buivd cap orore,
terrds put per 13 foscor sorda, 1 qué diria si vegdés a mont palosar
els homenets que fressacen 1 es crauen 1apartants
perqué tratalien de nits apuntat i'espectrs de l'estrelis, les o1l xifres
del seu pes 1 de l'ordre que complica
junt and les altres estrelles de qui ella no &3 Das aniga.

oh, senyoreta Reiona, sejut que &s unma sort ,
Que no Linquls gatre 1dea quines coses fa and el tey record
uro hose que M ma 3 calafell 1 que &s tob vellot,

t'enrabiaries s1 sabessis (o eli adusa

1 no et wira Cas esdidalit coe s1 fossis uma llua

i ell un poeta romdniic, sinb que L'usa per ficar-se amd ty entre dos liengols. avul
fsom 1a nit que surt del diumenge 1 entra al diilung)

en fa Com sercre un gra massa.

avul Sense M3t més lluny 11 ha donat pels teus peuets. desvergonyices,

les seves mans viuen e renda pergué no obliden .

les dues forees merudes. van, | se les lliguen a ['esquema, ¢ no vulguis sader
qué Dassa tesprés, 1 Lol &5 pergque
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tu ets Lluny, | siserable s'ha tornat |‘endreg

de l'univers (1'ecclestiastés no ho va dir, perd hauria pogut di.~ho), Sigues
bona noia, i perdona l'home Que estimarid

moltissin ods 3 tu veridtca, perd et fa el salt (com que no pot

fer altra cosa) and el teu record,

cue &8 el que 345 se t'asseadbla, perd no se L'asseadla gaire: { ¢s la pema
4'aquests n1g-versos fets per tu, helena’

Poesa-tarta acdregal a Helena Vaienmti 1 Aatat el 25-5-1960 (pubiicat a £/ Fais,
8, 28-VI-1987), En aquest poema s'observen paral ielismes formals 2ab el poem
‘Welena® de Mensa‘t una cama com i3 virtul de tallar camins® 1 “dibuixar ordres®
que ‘teran als dssars imbuils 2@ forga vital fcom (estiimada): vida humama |
terraral que el poeta contraposa 2 la vida macrochsmica 1 despersonalitzaca,
Apareix tasbé la constatacid del o¥calage tesporal-amini¢ entre el jo podtic |
1'estingda (que es decanta seapre a favor g'ella) 1 ['irsistent redyig del poeta
de les recrecions literdries que s'allunyen de la reairtal (1 aqui, en
particular, de la concretal reaiitat de l'estiaaca) i cel recntd que ot 1 Que
sarvelx 3 woultes per substituir la realttat, no fa perd evterpolant-ia |
gesfigurant-la. Un allre (5p, doncs, o] poeta defensa la vids per dasunt de i
literatura 1 la preséncia per sobre del record, Formalment pocen dbservar tamdé
usos podtics usuals en 13 poesia de Ferrater: deixi temporal ("avul®), Cohesid
l0vica ("zoses™), paréntesis interiocutor(a), precisid tesporal, topominiall
1gent €icable | encalvalcasents 22 Jud podriem aseany3ar o) Iud 2% irola entre
els versas 14/28,

22.

“Megtre Fatx de Sarriy
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Mil pordons, sange A
Je mal pardsdor amd o8

D20 volents, diusenge
s

ng

(relx

Passard 3 tornar sls maons

{La "Revisia® que ena

vyl mats, sanse men)a

netal

(Mg no esmars), dut 2 un fayy

Oa paparam 2n maiela,
S1 tarmaterx "o Ang ve
Fing 23583% ['asliy @x

fue us Sigul prisper

a3t & J4-VII-T3T0 1 azaregut

1@
trem

Pagta "

Jerra ¢

¥

e
2

+
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VI. 3. INVENTARIS

Vvi. 3. 1. IMATGES

Da nuces pueris

“Faula -segona®

Podem comengar eis exemples addicionals d'imatges
materialitzadores o cosificadores d'ens inmmaterials amb aquests dos
exemples: “"Bevia / licors que es prenen sense gel, espessos / |
condormits com els records de la infancia® (vs. 36-38), "L'avui / 1i
era transparent, prim de fluencia, / { es resistia a fer-io
consistent.® (vs. 54-56).
“Els jocs®

El proces invers (de Il'element material a l'espiritual)
s'observa ironicament aquests verscs: “N'arrito fins / al club de
tenis Barceiona, que és / un club de rics, i vaig mirant els cotxes /
que s'arrengleren a la porta, plens / de la voluntat bona d'esser
cotxes / de rics: com si diguessim, de tenir / una certa anima." (vs.

9-15).
*Floral®
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El darrer sintagma sintetitza no sols la reflexi$ moral
del poema, sino el tipus d'operacions imaginutives des de l'abstracte
al concret gracies a la introduccié d'una qualitat seunsual: “i 1la
memdria em verdeju’.

"Puntz de dia*

Tot el poema és construit en imatges successives -algunes
de ies quals son fins { tot escenificables- per expressar la
frustrada 1il.lusio davant el nou dia. Vegem-ne la darrera: "{ em fa /
fred de airar-me un dia més, pinyol / tot salivat, pelat de polpa,
fora nit" (vs. 12-1§).
°El mutilat®

Una moit recurrent en aquesta poesia: “§o el cobtara /
l'atzagaia de llum / de la nostra memoria® (vs. 26-28).

*La confidéncia®

"Tots eis liums de la nit son dins els trossos / de gel,
que ens repartin { noc beven." (vs. 1-2)

“Lli¢é d'histéria®

Aqui el cel, reprenent una imatge que havia aparegut a
"Paisatge amb figures”, es cosifica de la seguent manera: "La gran
lona del cel / ens i'han de fer parracs els excilats / Stukas." (vs.
2-4).

*“Temps earera®

“l un crit {mperisds, / com l'or maligne d'una serp se'ns

dreqa / {nesperat, ! ens for¢a a amagar ¢! cap / a la falda profunda

de la por / fins que s'allunyen® (vs. 23-27:.
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Henja't vna cama

*Cambra de la tardor®

*La jersiana, no del tot tancada, com / un esgiai que es
ret¢ de caure a terra,” (vs. 1-2); "(.) MNira, s'obren / trenta-set
horitzons rectes { prims, / perd els cor els oblida® (vs. 3-5) (eis
anys del jo poetic); “se'ns va morint la llum, que era coior / de
zel, { ara és color d'olor de poma® (vs. 6-7) (sinestesia
materialitzadcra); eis besos ccas a fulles que colguen el cosscs (vs.
19-26). En aquest poema troben formulat un deis axiomes de la
poesia ferrateriana (la mateéria {mbuida de sentit, d'dnima): "ben ail
fons / el cos reccrda®
*Peré non mi destar®

Cadascunes de les descripcions del paisatge (un jard{ urba
erm) funcionen com a correlat dei jo {erm { desancelat).
®Atra Nater”

La descripcic d'uns aerocdroms desolats funcionen coa a
corre.at de les sordides consequéncies d'una guerra. Vegem-ne uaa de
les seves millors imatges: "Es va esquerdant l'eixut / crostisser
deis records® (vs. 28-29).

“la cara®

Entre paréntesi apareix una representacio imaginativa de
ia cruesa del pas del temps mitjangant una posta en escena moderna
del simbol tradicional de la serp ccm a cicle temporal.

“Tam gratumst mihi"




Recreacis de la i{matge transaaterialitzadora de Donne del
cos <om a liibre. .
“Caragol®

*Consternat, / un caragol al mig d'un mur eixut® (vs. 5-6)
(el seatiment de tdesolacié anorcsa)
*Tro vos =i siatz renduda®

Reprenent el mite de Piram { Tisbe, la separacis amorcsa
es projecta en la imatge de la paret ( "Tantes parets entre tu { jo"
(v. 1) { l'enycr en un gos assedegat.
“Tant no turmenta®

"ia teva terra / de linies terriblement veridigues™ (vs.
11-12) (correlat del ‘o poétic)
“Economies rivals®

La ironia del llenguatge com a “"abelies agudes / que volen
recte per fiolar".
*Els polls®

Lquest poems €5 un exemple reeixidissim de transsposicio
imaginativa construica a partir de la presentacis d'una histéria: *i
les cares / se'ns anirant tornaran blarques { buides / com d'un
ferit que es decsagna al talus / de grava, quan traspunta un mati
gris, / despres del xoc de trens.” (vs. 8-12’.
“Els miralls®

La tria de productes en un mercat com a correlat quotidia
de la tria d'un model de vida.

“L'orcle”
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"Els pares tussen, mediten l'arna que s’'agafa al vesc /
del bol dz llet, { oloren alires tels / de vida groga i plana que els
emdbulla" (vs. 5-8) (la soérdida monotonia del viure emmirallada
imaginativament en l'esmorzar); "Regiren el calaix de les més velles
/ troques d'experiencis, { les pengen, / per cabdellar-les, a les
mans dels filis. Les mans es tanquen, el fred guanya els dits, / tota
la sang del min circula lenta.® (vs. 16-20) (1'anécdota quotidiana de
cabdellar llana entre dues perscnes com a imatge de la transmissié

generacicnal).

Ieoria dels cossgs

El jo peoétic com "sol inivernai® { ¢tots dos com a

ccpuladors de la terra / dona.
“Corda*

Un trfangle amorés com una corda.
“Dits®

"aquesta nit faig engrunes / amdb la *raga de record / que
tinc als dits.® (vs. 12-14).

*Esparver”

“Un mal estiu s'emmagranava espeés. / Dies premuts, grums
de sang i d'ossets. / Pellaven sec lec genives del scl. / Tarava ei
cerc la fibra de les nits ™ (vs. 5-9); el cel com a vidres que
apareix també a “Mecanica terrestre” (i en el qual apareix tambe el

de la magrana, si bé amb un sentit distint).
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*Idolets*®

Dues imatges per a la meméria que ja havien aparegut en
altres poemes: “Desemboliques la sela marcida® (a "By natural piety™)
{ "deixa que un raig / et clivelll el recer fosc® (a "Un pas
insegur®).

*fdols"”

Els amants com a “dues / llavors nues dins un fruit que
l'estiu / ha badat violent, | que s'umple / d‘aire” (vs. 3-6) -el
correiat objectiu apareix entre pareéntesi-.

“kensington”

La projeccio imaginativa que l'sstimada fa de si mateixa
en el barri londinenc de Kensington durant ['acte sexual 1 Ila
correlacio (errdnea) de l'estimada cca una flor estr.lturen el poema.
*Lorelei”

Retrobem ei sentiment d'incertesa dei o adult (@ queé
s'afegeix aqui el facter etilic) transferit a la boira.

*Kudances"

Correlat sexual i per extensio de la incertesa del Jo
poetic en "la teva fusta / desesperada en erigir-se" (vs. 9-10).
*Plorar®

"el mon et roda | vibra / com, cadent averany, / la
baldufa moria / quan sabies plorar® (vs. 5-3).

“Riure”
‘i un riure, goig inquiet, / brota profus { rebrota / 1 em

branqueja dins la boca: / fresca amargor de llorer, / verda aéria



remor® (vs. 19-23); "Nuda, que rodolo cap a tu / | és meu taot cop del

tev dav® (vs. 31-32).
*També®

Una cinta métrica apareix com a correlat del mén : la
histiria continguts simbslicament dins l'estimaia (la Gran Xare): el
jo poetic s'hi troba també dins trensferit imeginativament amb una
simple ratlla del metre.
*oter”

Aqui la cambra amcrcea és el correlat de l'estimada, dins
ia qual s'hi troba també placentosament l'amant.
*Cangéd idiota®

*Un filferro de record dolg / em taila aquest ecpeés d'un
éia / del mantegos ceixanta-dos® (vs. 26-28).
“Les musques d'octubre®

*Un cor de mal drenatge” (v. 8) (que no sap drenar eis
coaguls dels records); “"la mar que es convulsa escumosa / d'esforg,
com la pell d'una maula / que el tavec / no deixa en repés” (vs. 15-
17
*Apiversari®

Tot el poema éc construit sobre dues carboneres que
sereixen de correlat de la memoria { de 1'obiit, respectivament.
*Els aristocrates”

"El fastic mey / (...) com els turmelis d‘una nena gitana,

/ potser em deixa ser pell { vida sota el brut,” (vs. §-9).
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VI. 8. 2. DEICTICS

(Com agquest recull (il.lustratiu { no exhaustiu) només té una funcis
taxononica s'han eliminat les ratiles de vers { s'ha posat. amb

pajuscules l'element deictic).

Da_nucas pueris

°In memoriam* .

"El cap m'anava tot ple d'una aitra cosa d°'una altra cosa, que ARA
encara jutjc més important”

"ALL{, ajajat a l'entrecuix del mon, m'espessia de revelta felf("
“ARA sé coneéixer"”

"ARA veig clar®

°{ tremoiava tot JO d'impacieancia®

*JO no tenia cap bicicieta”

"Heu estat V¢S el responsable®

“Faula primera®

*AQUELLS dos ccssos”

"toqueiar AQUELL nus®

“Faula segona®

*AQUEST enva®

*ia cambra del canié i AQUESTA”
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"AQUt una arcada”

“Els jocs®

*NO FA GAIRE vaig llegir que"

*VYaig passejant, { ARA sé on em porto.”
"AQU{ juguen al basquet”

*els moviments precisos d'AQUESTS cossos®
*JO, com que soc un doctrinari®
*Floral®

"AQUELL ventet menut®

“Punta de dia®

"AQUELL blau espes"

“El mutjlat®

*JO sé que no l'estimes”

"alld que hem vist TU { JO"

*si TU ens ajudes”

“Com Faust®

"en AQUEST mén on mai Eul no respon”
*"Noeurs exotiques"

*que AVU[ corcnem la pipérica rosa virginal®
A través del. temperaments®

"AQUEST deure Liric®

*Literatura®

"AQUESTS monstres, ben poc critics”
“Diumenyge”

"ANEM TORNANT ben a poc a poc”

"ARA embussem els colls d'embuts®



*Asistat del brac®

*JO m‘agafava®

*JO, massa jove tambe,”

*A aig sati*

*ho has volgut TU, t'ho has buscat TU, de nit,*
“Paisatge amdb figures®

*llisquem cap a les vores del viure que DEXA ens hi{ trobarem al mig.
AVUI diumenge®

*Necanica terrestre®

"Veus, e¢s AIX: que tot pot comengar. DESPReS, el més profund. ARA
projecta®

®ARA cailcula®

*Octubre®

“perc DES D'ARA reccliits®

*El secret®

"comprenguem que AQUELL dia ha estat e. 4ol prodigi®
“Llicé d'histéria®

*VE un general®

*Temps eurera®

"Deixa‘m fugir d'AQUf, { tcrnar al *eu temps®

“Tot és com AQUELL dia®

“1 ARA, veus, TORFA AQUZLL mal moment®

“Petita guerra®

.

®AQUELL cementir! de pobiet®
"Vol dir que JO era tan jove com"

*Nala mesdria®
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"AQUELL poble gotic*

"Fi del mén®

"AQUESTA insistent a‘gua de paraules"
*Un pas insegur®”

"ARA s'hi ha obert ura clivella®
"AQUESTS peus d'bome”

“Posseit”

*Séc MES LLUNY QUE estimar-te®

“ARA t'excites”

*So séc sind la ma arb queé TU palpeges”
“By natural piety"

"AQUEST fugaq quiiledre siamant,”

"el *teu cos ba pujat FINS AQU:™

*Vull que ARA em duguis AVALL"

"ARA sOn corpuscies d'instint teu"
*Coses que j0U puc veure”

"Pugem-HEI"

“Exeunt personae”

*TU, filla clara del silenci,”

"1V, mare dels colits,”

*TU, germana indulgent,”

Nenja't una cama

*Cambra de la tardor®

"ARA és color d'cler de pcma®
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es, te's rycorcards d'AQUESTA cambra?
®AQUELLES veus d'obrers -Qué sén?
*{ AVUI no les sento”
*i AVUI que callen®
*Tres llimopes"
"les coses AVUI no es ‘an esquerpes”
*renuncia DES D'ARA"
*8i puc®
"que ve d'AQUEST mcment?
“Bo ura casa®
"St ARA peses la ma*"
*Peré non mi destar®
"No entris ARA"
*AQU! han viscut, { TU no HI eres"
*Atra mater®
“AQUf, un lloc tan obet?
“So guarden AQUESTS munts de rebuig®
‘La cara®
*quin borror ARA s'ba introduit dics AQUEST cerveilet®
"1 AQUESTA cara jove"
"El ponent excessiu®
"AQUEST scl que menstrua no es vol pondre”
“El distret®
*Segur que AVUI bi havia nuvols®
"ARA se m'ha fet fosc”

"Que DEXA me'n recordi”
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*Sacra rappresentazione’

"ARA et corpren”

*Josep Carper®

*que TU em vas donar AHIR"

*i sén del tot nous, ARA que els liegeixo per tu”
*La vida furciva®

"Segurament cerd com ARA®

*cue entrin AQUESTC, a gul to hauré de dir tot”
*Cangd de bressol”

*TU vas amb conp‘e”

"TU tens pietat®

*TU no fas com els pobres®

“Els polls®

*CE'N VA ABAR (..0". Sovint, TORNA®
*Societas Pandar{®

*D'AQUESTA, TU?"

"JO et dire com pots persuadir-la”
"AQU! ten:z dine-s®

“Els innocents®

"ARA, veug, &s un cautxu celor de sol®
‘Le grand soir”

*1 és AVUL"

"ARA les efnes fugen dels dits”

"DEMA xisciara el sol"

*Guineu®

Qué faras? TORNAR-TE'S"
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Teoria dels cossos

“Puema inacabat®

*AQUELL que va emprenyar el talées”

*ncmés que AQUESTA matinada®

*a tu, Helena, que ARA aprens a viure"

*i weixa'm ARA saludar®

"AQU! en tens una versie®

"1 ARA mirem d'anar per feina"

"¥o es pas ARA que m'hi pensg”

*que -AV7I pe vist netejar anxoves”

*JO, comn tot altre pixa-tints, wvull subornar la joventut®
*D'AQUELLS pollosos anys quaraites®

"TU jutja, { no t'empesquis jue RA en pugen®

"AQUELLA meva joventut”

®ARA a'he fet un emcoiic”

"un quest sinucs, { em portava vers AQU:, vers ARA { vers TU®
®{ AHIR de matinada vas fugir*

*1 AVU] (dimarts tres) he raeput"

®/vols omplir TU AQUEST vers tuit?/

"AQUELL paastalon vermell"

“Me'n vaig DENA de Cadaqués si AVU( m'arripen eis diners”
*S{ AVUI figuro una ncta®

®1 ARA poteer méc val que caili”

*Boira”

"Ho sé JO. que ARA ewboiro el teu profund crepuscle matinal®
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“Corda®

*TU ho has volgut®

“Dits"®

*AQUESTA nit faig engrunes®
*Esparver®

“"Sabia JO que un esparver furtiy®
*AQUESTA nit, que un dring ha esmicolat®
*1 AQUEST sobtat ecparveret que riu®
*que TORNA amb mi la noia que tinc LLUNY?"
“ldolets”

"ARA, sense fe*

"ARA val, cor mai, la pena®

®tdols®

"trem el record que tenim ARA®

"trem AQUESTA imatge”

*Kensington®

*{ AQUELLES tardes que no zcren mat”
"AQUESTA estesa de carrers retcres®
“el teu cos et puja CAP AQU!"
*Lorelei®

"AXA la mena un ceny d'cfrena”
*Ketronom®

“ARA, de la noia no saps ni parlar-ne”

*Perdo”

"per ARA, per MQUES™ moment gue el llampeguelg desficics®

*Piorar”
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*1 AVUI sabies riure”

*Riure”

*1 ARA, amor, AQ'zST teu bes”

"Sabers®

“JC sé on és el teu cos”

*Solstict®

®ARA tinc LLUNY la cara con reposo®

“AQUEST estiu me'l crec®

*cter”

*la fa ynes quantes hores que és AQUI®

"pels quatre © vint cantcas _CAQUESTA cambhra”
*1 ARA visc tot encledat”

“Tempestiva viro®

®3{ ARA ens premen ai‘res pors®

*De 1luny®

"AQUEST es el cuictal que m'ha iapressicnat”
*Naitresse de poete®

"ARA, velle, reciamen més”

- =

Eis versos que ell ha pres d'AQUESTA nola”

*Les generacions®

“A FCFA, a iz platis crema el darrer sol d'octubre

*la lligo®

"ts AQUEST, ec AQUEST D'AEA, el posa't
*UES D'AQUY, d'AQUEST aitre licc del mon®
*Cango del gosar poder®

I AVYL, Ccravi, not”

=8

Tk G
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*Per José Maria Valverde”

*Ch, AQUESTS que peonen,”

®ARA, ni tu no vulguis beure”

*S-Bahn"”

"ARA, u noia qui tant d'eav froide m'a fait boire”
"AQUEST mat: m'he trrobat una nofa®

"ARA somriv ferica®

*Nadchen®

"ARA no veig mosgquetes de sol en eixam”

*Tesey”

*TCRKRZS, TORNES TU™



VI. 3. DATIUS

N

(Com aquest recull (il.lustratiu { no exhaustiu) només té una funcie
taxonomica s'han eliminat lec ratlies de vers { s'ha posat anb

malusculies el datiu).

Da _nuces pueris

*In memoriaa® .
"El primer bomrareig ERS ei vam passar al refugl de ca la Sei*
“cls prostibuis se'SS baurien obert”

“se'M fa ambigu®

¥
&)

*i el cam: de tcrnada, a poc a poc, ENS el tancaven marges conegu
"els pares nostres ce'NS van f{er i{amportante®

"els bo:iiguers <e'SS ajeien®

"la vida que se LI havia fet estranya”

*els reflexcs de l'ordre se'lS havien macat®

“Faula segona®”

“L'avui LI era transparent”

“Els jocs®

"ia pilota se LI adora"

"XE'ls miro

"vull creure gque ells EX fan sentit”
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‘Floral®

*el record que se ME'n va, de tan confus, cap al futur, se’X fa desig,
{ la meméria EN verdeja®

*Punta de dia®

*la nit que se ME'n va" (cf. el paral.lelisme existect amb el poema
anterior)

“El mutilat®

*podrem recordar { dir que 10 TE l'estimaves®

*VYeus baixe:®

"agquest tort ME'l retrec nomes jo"

"La platja®

*Se'SS 1'ha meniat®

*Diumenge®

*Un nen que se LI ha rebentat el globus”

°A mig mati®

*T'ho has buscat tu"

"que la vida se'T faria ignorada”

*Paisatge amd figures®

"tota vertical se'NS decanta®

"el mon amaga gque també LI fuig el seny”

*Octubre®

*ele eixams d'animes abeliles se'lS dispercen { brunzen fiama"
*Lli¢o d'histéria®

'u; gran lona del cel EXS l'han de fe: parracs”

"que és seva la vida que L! pasca per davant®

*Temps enrera®
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*ET velg la brusa gris de cel”

*l'enorme tremolor EXS passa & la vora®

“Un pas insegur®

*Ara s'hi ha ober’ una clivell:. { M'entra un fil de lium"
*Posseit®

*te M'en vas darrera d'un altre cos"

Nenja't una cama

*Camdra de la tardor®

*se'NS va morint la llum®

"ME l'estimo moit®

*Si puc*

"l'ascata de sol que ET vibra en ajuesta ungla®

"He sentit el so fosc d'una <osa que EX cau dins alzun pou®
*Bora baixa®

*(la nit se'SS tira més a sctra)®

*¥o una casa®

"Si ara poses la md que EN fac! una teulada®

‘el recer on se'T recull el cindid ample hivern dels llengois®
“El ponent excessiu®

“Un alire dia se'l mor cregut que el seu color no tornard mai
“Tam gratumst mihi®

*c mentre se'lS va tancant a poc a poc la poria del san”

°Fi distret®

"Ara se X'ha fet fosc*



i‘:

g B At T MR W 5 i S RSN o . o LS om0 Sl Vet

“Caragol®

*{ les deu de la nit que estan per tocar-LI”

*la civtat*®

“les piles de suls { de pluges que se M'han fet anys"

*"Tro voe ai siatz renduda®

*no veu com se'T va fent vida®

“tfins que EN siguis tornada®

*josey Carner”

"Mots cque romanen, nmentre ENS varien eis dis { se'NSS muden els
sentits"

*La vida furtiva®

]
—

"EX pujara dgs del cilenci de tota la casa, brusc, ronc de
l'agcensor”

“Can¢o de bressol®

*se T'ofega el cor®

"Els polls®

“i les cares se'NSS aniran tcrnant blangues®

"El darrer vespre (i'endema se'n va) ENS entra puntuai®

“L'‘oncle”

"S'enduen el sey fastic al carrer { deu haver trigat a discipar-
ce'LS"

“zc cbitden com als pares g2'L8 ha otert, omincea, una esquerda a la
parat”

“Le grand coir®

"2 cal que EXS el nirem”

*per on se'SS escolava el pus”



*Guiney®

Teogria dels cossos

“Poema inacabat®

*d'aqueil embus on encara ET pugen bombolies®

*te M'abaltissis de llegir-me"

*que un maientés se T'aixequés dec del meu vers”

*un temps que ja se M'ha fet vell”

*t el vici que voldria facil que ce LI torni sclitari®
*{car zer intel.ligent ENS denota un vigor de felicitat®
*pero el dubte EM va renaixent'

*cap d'agquelis cordres de desti que alestecres se M-arrelaven®

3

-
¥ e
o
i)
1]

is perscnatges ME'ls aconilli aquesta classe®
*{ una ratiia estranya (...) EM desdibuixa ia badia"-
*l veritat, jo sé molt beé com se'M va fent”

*se'M pentinen les deu mil bruixes d'un record”

*i{ M'és cauteri una tarreta de piaa de self-pity frecca®
*tot els fets se'M rebel.len"

"fins que el pais se'NS va cobrir del tot de negre”
*Boira”

*Noit abans que te’lLS tornis vella { grisa®

"se'lS cobriran les vies del soi”

“Corda*

"que quan ella es redrega i ce'T esmuny”



*Ets tan lluny { TE'l veuer"
*Dits”

*dels bruscos tuneis per on te'X perds®

*van prémer l'ombra deol toc dels teus dits, quan te'N perdies”

“Eageny”

“te'M vzs conced{-®

“Ch, com te N'has cregut que EM fores fidel”
*Esparver®

"s'egmuny { ENM ve"

*Fill®

"El temps se'LS eanuegur®

“ts poteer el nen que no hem fet, { gue se'¥D gueixa®
"Troba'T els dos que tu delates

*Ildolets®

113
KY

"propicia’? els
*Joc*

*St TE l'estimes, no 1{ ofeguis aquest tremoirr”
*kensington”

-
H
»

“{ tot el cos ET puja cap aqu:i”

*TE a'be tornat una flor groga®

*Larelei®

*Un instant d'un passa* estiu ne se NI'n va del pensament”
“Heu*®

“que l‘altre dia ET va fer el salt"

*Plorar*

“se L] decanta el cap, el mon ET roda®
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-

“si T'és advers 1'instant”

“perd el riure, plombat com un cos mort, ET llisca aigua endins®
"Riure”

*aquest teu bes (altra llegenda) se'N muda®

‘el dol¢ tacte se M'esmuny frisos”

*{ EN sé& el guany"

*ts .a teva la que EX val®

°Signe”

*La nA se'T vincia lluny”

*Solstici®

"Aquest estiu ME'l crec"

*per ara { tot azoment en qué, com ara, la dol¢a cara EN sigui liuny,
que es giri { EX torni, com un fruit al meu abast.”
*Xifra”

"sbans no valg trcbar on te M'havies arrauift®
*Tempestiva viro"

"~onfosa anmd el cos que S'ha triat”

*Les mosques d'octubre®

*Aprens a mirar-TE-la buida”

“la tarda no ET guanya prou paciéncia®

"la 1llige*”

*Te'M gires®

“El lector®

‘qe se'M torna rossa o pal.lida®

“Fa vint anys que !E“l retrobo dins la butxaca”

*Els aristocrates®
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*Teniu la vostra historia tan prop, i US viu el fastic"
‘Tabel*

*la Dolenta ENS els ha mort de mort bona®

*Nidchen”

"(l'estiv EFS aviva prats®

*oh com se'NS torna persona’’

*Teseu®

*Un sol fil ET dauyra ia fosca memoria®
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Vvi. 3. 4. MODISMES

(Covt aquest recull (il.lustratiu { no exhaustiu) només té una funcio

taxonsm.ca s'han eliminat les ratiles de vers)

Dz _nuces pueris

*In menoriam®

*vaig veure qu2 al meu mén algd if havia fet una cara nova®
*Com Faust®

"negociable a la menuda®

"Paisatge amb figures®

ceny"”

P

“11 fuig e
*Teeps enrera®

"Ho ceixem cirrer”

°Petita guerra®

"{ amb l'ajuda del sol, que castigava durament”
*By natural piety"

"un gelat de molts pisos®

Nenja't una capa

"Natéries

*hi deixaves ia pell”

TR T R TR e T e e T



*Economies rivals®

*Tant se val"

Ieoria lels cossos

‘Foema inacabat®

*mirem d'anar per feina®

*10 en tallaria una llesca"

*se n'aniria tot en orris®

*Prou comedia®

“Parlant clar®

*nc em veig més la carn que eis ossos”

*que tenla ei seny a dida“

"4uen el Reich va ensenyar ia panxa"

“Hi havia moits ga's Qque esperaven que es confondrien dins la
pencmbra d'aguells diec®

*Scm-hi per fi"

"l'aitra girada de trujta®

‘remeda tct cua-dret”

"o voidra que em vegis plorar cocodrilot ce quaranta anys®

*que tothom que el carro va empenyent preveu el pedegral darrer®
*ni cai que toquis fusta®

“m‘he fet un embolin”

*Vejar si encarrillo la histéria®

“qué hi farem”

*que ai puc fer?™
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*Qui no sempre papa falérnies®

**Barcelcna, la ciutat que té tant de bona com 1l'assonant que séna
fals®

"No perds el temps® .

“de cap pa faig roseguns®

*que Déu confougui®

"m2 l'escolto com qui sent ploure”

“no sé reprendre el meu fil®

*s'havia enganxat els dits®

"matava les hores”

"i'ull ae les dones a sobre®

"no ve a tomb”

“no ser-hi a temps”

*en una euga de qui nirava les dents®

"mosqueta morta de fred { de trister”

“bon profit”

"Vés a caber conm”

“Se’'m pentinen les ageu @il bruixes d'un record”

“vobre de mi{”

“no voldria ensenyar i‘orella®

"es fa la bleda”

*les noies amb qui vaig anar per passar comptes de la guerra®
“sabien riure's de qui vetlla els morts eterns d'aquest pais®
“un festi ofert amb rodes de moli"

"quedava moit camp per cérrer®

*van dir la seva"
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“la factura que les noies de la sutura (...) van pagar"
"no lliguem de mans el desti”

"joves que s'obren pas a cops de colze”

*Barca nova, tingues bon vent®

“Corda®

"Tu que ets fas l'estret”

“Teu"

*que 1'aitre dia et va {er el zaiil"

*Noies®

*fodria fer-ho amb una noia menuda®

“Les generacions®

“com que és de bcna pasta persc de trenta anys®
“Cango del gosar poder®

"enemics a sou”

"Mira-t'hi beé"

*Per José Naria Valverde“

*Van a la seva®
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VII. 1. BIBLIOGRAFIA DE GABRIEL
FERRATER

1. PCESIA

Ja nuces pueris, J. FPedreira, "lLes Quatre Estacions®, 2, “Els
llibrezde 1'6ssa Menor®, Barcelona, 1960 / Eapuries, "El ventall de la
poesia®, 1, Barcelona, 1987,

Nenja't una cama, [/ Horta, “Signe", 7, Barcelona, 1962.
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Vers [ Frosa, a cura de . Cornudella,

Vaiencia, 19838

1. 1. Poemes esparscs

"Any", Iracabe, 5, 1969.

*Cadaques”, Serra d0r, 117, jluny i%9€%.

D
[o%

*Midscmmarnatt®, Antologla d'homenatgze a Fompeu Fabra, tler, "Les
Hores Extres®, 4, Zarcelcna, 1968 / la mosca, 3.
“Non tu corpus eras®, Los Papeles de Son Armadans, octubre 12€0.

*Cn mating”, Saber, 9, maig/juny 1936,
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*Prop dels dinou®, dinsTarot de quinze, 0, abril 1972, Universitat

Auténoma de Barcelona.

1. 3. Obra poética traduida

Hiberno ex aquore, traduccié de G. Ferrater, los Fapeles de Son
Armadans, octubre de 1960,

Nujeres y dias, traduccie de P. Cimferrer, J.A. Goytisolo i J.NM.
Valverde, Seix-Barral, Barcelona, 1979.

Foéme Inachkeve, traduccis d'Aniré Imberechts, Louvain, 1970
(traduccio de V. Cliff, Ercée, Barcelcna, 198%).

FPoeza inacabado, traduccio de J. Margarit {1 P. Rovira, Alianza/Gran

Enciclopedia Catalana, Barcelona, 1983,

2. NOVEL.LA

Un cuerpo o dos, Quaderns Crema, Barcelona, [987. (Ccautoria amd J.X.

de Martin’.

Ele textos que versen scobre literatura que han estat
publicate 2n més d'ura ocasié sén precedits per uni{s) numero(s?
entre claudatcre (1] indica que ha estat recollit a Sobre literatura

(1979, (2] ala possia de Carles Rika (1983); (3! a Fapers, cartes,
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paraules (1986); (4] a Vers [ Prosa (1988); . Les reimpressions d»
caracter més puntual s'indiquen en cada cas. Aquesta convencié ce
segueix també en les entrevistes, en les enquestes | en els textos
diversos.

Ele textos que apareixen dunicament precidits del(s)
aumerof(s) entre clauddtors | sense referéncia bibilozrafica explicita
son els que varen restar {nedits fins a la publicacié que {ndica el
numero mécs baix ontre claudators. Aquest segon criteri no afecta,

per3, als reports scbre llibres.
2. 1. Sobre literatura

3.1, 1. Pralegs

£

¢

(17 [4) CARNER, J., Nab: ed 62, Barcelcna, 1971.

{1} CHODERLOS DE LACLOS, Llas amistades peligrocsas, Seix Barrai,
Barcelona, 1263,

CCMAS, G., Comptar les bigues, Eler, Barcelcna, 1968.

(11 14] FOIX, J.V., Els lloms transparents, ed. 62, Barcelona, 126€9.

(1] KAFKA, F., El procés, Proa, Barcelcna, 1966/1981.

(1] PESSARRODONA, M., Setembre 20, Ariel, Barcelona, 1966.

{11 RIBA, C., Vercions de Holderlin, edi. 62, Barcelcna, 1371,

3.1, 2. Altres

{1} "La Condition ocuvriére® de Simcne Veil”, Llaye, 18, 1951.
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[1) "Duee arctacions de diar! sobre la llengua de Maragall®.

{21 (3] "En la muerte de Carles Riba", fndice de las Artes y las
Letras, juliol 19%9.

{31 "El enigma de la personalidad de Shakespeare®, Destinc, 31
d'octubre de 1964 / Falg, 16, marg 1982.

[1] ""En ls noche no hay caminos” de J.J. Mira®, lLaye, 23, 1953.

Foix { el seu temps, Quaderns Crema, Barceiona, .987.

“Guerau d= Liost”, Saber, 9, maig/juny 1986.

{31 "Joan Vinyoil®, Reduccions, 20, setenlre 1983,

(3] "Manuvel Machado®.

{1} "Nou sonets de Foix, comentats®, Quaderns Crema, 1, abdbril 1979,
{1] (4] ®El nucleo de Maragall®, dtenec, 10993 O

(3] "Peter Veics, Rapporte

"Els poemes de Kavafis®, Serra d'Ur, novembre (962

la poesfa de Carles Fiba, a cura de J. Ferrate, ed. 62, Barceiona,
197971923,

{3] "Fobere Musil®.

{27 "El resurgimiento”.

i

obre literatura, a cura de ] Ferra*e, ed. 82, Barcelcna, juliol 1879,
(3] "Vitold Combrowicz®, Frecéacia, 39, 15 de marg 1966 / Falg, i€,

marg 1982,

3. 2. Sobre linguistica

Sobre el llenguatge, a cura de J. Ferraté, Quaderns Crema, Rarcelcna,

1931,
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3. 3. Sobre pintura

"Pintura y sorledad®™, Jmorfcan Club, !, geper/fedrer (353 / L. Bonet,
cabriel Ferrater. Entre el arve y la literatura, Univerzitat de
Barcelona, 1932 7 Vers [ prosa, £. Climent, Vaiéncia, 1383,

Scbre piatura, 3 cura de J. Ferraté, Seix Barral, Barceiona, 1631.

3. 4. Tobre matematiques
Espafo de probabflftar finits, lLavinia, Zarcelona, 1399, (Coautoria

amb £. Bonetl.

e v apm
4. TEX7T28 DIVER:ECS

ct we e . “ - e . ria . -
P35 "Tarta a Jaime il de Biodma (13-4-00800% [itoral, anril 1950

i R T - A" S L o L tET - ™
C30o%arta a ia cevs mare (UT-X-13A400, ferra Z0r. 230 runy LuGT2
rey wm - 5, - P i g 1 .y - o . u <
TLl™arta a un oneallt cattella, 300ra Literatura Catalana, soruda 39
B R O e L R T - I e Y S AHERTE P

SINC alllatillno G2 2.arL, LOur« Jeser ¥y vayreada

e N ] ~ e . - bl - [t i R e d

Cartes d'en Ganrisl a ‘Helena®, Fl Pars, I8 funw 3!

..4

¢35 *Zghoz d'una autobiografia®, Serra 4%, (53, fenv 1372

"El lengualr Iotna Gawnriel Farraver®, 10340 U oanaliziz de Iocture
0, TeloExpres 17 ‘ulicl 13790

11 140 "Mazame se meurt®, rmcula, 15 agvembre (333

Fapers, Cartes, Faravles, a cura de . Ferrate, quaderns Cremz,
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$. NMATERIAL INgDIT I ESPARS

Anotacions autégrafes a un exemplar de Da nuces pueris.

Articles a la Gran Enciclopédia Catalana, volums 1-7 | 9-12 sobre
linguistica { l{teratura.

Confereépcies de Literatura Catalana Contempordnia, Universitat de
Barceiona 1965-1047, +transcrites per J. Alegret {1 parciaiment

inédites.

{3) CAMPBELL, F., “Gabriel! Ferrater o las mujeres®, I[nfame Turba,
Lumen, Barcelona, 1971

PASQUAL, L., "Converca: Gabriel Ferrater. Poeta de l'home { la vida",
Revista del Centro de lectura, 220, desembre 1970,

PORCEL, B.. "datriel Ferrater y la poes:a noral®, Destino, 23 setenbre
1967,

{3} PORCEL. B., “"Gabriel Ferrater, “In memoriam®, Serra d0r, juny

RUBERTO, R., "la cultura del pais { altres literatures. lonversa zamb

Gadbriel Ferrater®, Saker, 9, maig/juny 1986.

7. ENQUESTES

*

(3] “Enquesta: ia roesia social (13 part)¥, Serra d'Or, 3-4, marg

1962,
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(3] Enquesta sobre el festival de poesia catalana (1970).

*Los escritores de Catalufia escriven sobre Jo@e_p Pia®, Destino, 1
abril 1967.

(3] *Josep Pla, a debate”, Destino, 17 juny 1972.

{31 "Literatura catalana: ;ambd alcohol? (sense alcohol?, Tele/Estel,
5 juuy 1970.

(3] 4] "Les noves generacicns davant l'obra critica de Caries Riba.
Un poeta®, Serra d'Or, 108, setemdre 19643.

[3] "Questionari. Foemes 1963%, Antologis d'homenatge a Fompeu Fabra,
Eler, Barcelona, 1969.

"Sombra del paraizo® (questionari Avden), [lon, 4, tarder/hivern 1264.

8. TRADUCCICES

BALDVIN, J., Nadie cabe zi ncambre, Lumen, Barcelona, 1970.

BETKZTT, S, Murphy, Lumen, Barceloma, 1970.

BERN, G., "Doce poesias", los Fapeles de Scrn Armadans, octubre 1957.
BIERWISCH, M., FEl estructuralicmo: Historla, problemas, metodos,
Tusjuets, Barceiona, 1971.

BLOOXFIELD, L., £l llenguatge, Seix Barral, Barcelona, 1978.

CHOMSKY, ¥, la linguistica cartesians, Seix Barral, Barcelcna, 1970.
COWEN, 0.7, loble engafc, Planeta, Barcelona, 1954,

COOPER, D., Henrf de Touviouse-lautrec, Laber, Barcelona, 1964.
DOLPH, J., E! crimen cakalga la yegua, Gerpla, Barcelona, s.d.
ELSNER, G., Los enanos gigantes, Seix Barral, Barceiona, 965,

FORD, L., d4ses!inatc en Honoluly, P. Hermanos, "1 Buho®, 16%4.
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GOLDVATER, R., Paul Gauguin, Lator, Barceiona, 1944

GOMBRICH, EH., Arte e ilusion. Estudic sobre la psicologia de la
representacién pictérica, G. Gill, Barcelona, 1979.

GOMBROVICZ, V., La seduccion, Seix Barral, Barceicna, 1968,

GOETZ, H. von, El arte de los pueblos. Culturas no eurcpeas. India,
Seix Barral, Barcelona, 1961.

HAMMETT, D., El saqueo de Couffignal, Planeta, Barcelona, 1955.
HEISENPERG, ¥., la imagen de la naturaleza en la fisica actual, Selir
Barral, Barcelona, 1264.

H

(43}

MINGVAY, E., Farss era una filecta, Seix Barral, Barcelona, 1994,
HOFFMANN, V., La escultura del siglo XX, Seix Barral, Barcelona, 1960,
KAFKA, ¥., El proces, Proa, Barcelona, 1866,

Mc CARTHY, M., Escritc en la pared y otros ernsayes Iite.;arios;. Lumen,
Barcelona, 1972.

Mo CARTHY, M., Una vids encantada, Lumen, Barceliona, (971,

NALAMUD, B., Idiotas primero, Seix-3arral, Barcelicna, 1964 (am> la
ccl.laboracis de S. Lugcnes).

MARTINI, 7., Historia de la literatura alemana, Labor, Barc:lcna,
1964.

PALMER, C., la Resistencia de Dios. Aventuras del “Fadre Jorge®" bajfo
el domnio sovistico, Luis de Caralt, Barceiona, 1993,

POLIAKOV, L., WULF, J., El tercor Reifck y los fudios Seix Earrai,
darceicra, 1960 (amb la col.laboracic de C. Barral).

FCLFH, C.H., Encvesta sobre la pornografia, Seix darral, 3Barcelona,

]

oJ¥
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SEDLMAYR, H., Bl arte descentrado. las artes plasticas de los siglos
XIX y XX como sintoma y sentido de la época, Lator, Barcelona, 1958.
SHAKESPEARE, V., Coriols, 1, (I, Papers, cartes, paraules, Crema,
Barcelona, 1286.

SODERBERG, H., El doctor Glas, Seix Barral, Barcelona, 1968.

VEISS, P., Informes, Lumen, Barcelcna, 1969.

vOCD, L., Uriforme de dolor, Planeta, Barceiona, 1952.
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GABRIEL FERRATER

ALBERT!, J., "Gabriel Ferrater en flash-back®, Reduccions, 15, gener
1982, ps. 88-30.

ARQROS, X., “El Gaoriel Ferrater de Reus", Serra d'Or, juny 1972, ps.
14-15.
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1988, ps. 11-13.
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k73

juny 1972, ps. 27-28.

[ 4
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BOKET, L., Gabriel Ferrater. Entre el arte y la literatura. Historia
de una aventura juvenil, P. Universitat de Barcelona, 1983.

BONET, L., “Cercanc esta el mal, una novela {nédita de Gabriel
Ferrater”, nsula, 480, 1987, ps. 1 { 10,

BCNET, L., ""Un cuerpc o dos®: El crimen y las Bellas Aries®, cpileg a

-

Un cverpo o Jdcs de G Ferrater { J.M. de Nartin, op cit., pe. 189-

BROCH, ., "Solre literatura per G. Ferrater®, Scrra o'0Or, desemhre

CA3Reg, L, CRT:N, X., "Bl con de dos poetec (Apunt sabre Jusep Carner
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Lectura, 257, abril 1974, ps.11-13.

CABRE, R, “Lec dcres ! els dies: notes de¢ lectura®, Falg, 16, marg
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4095, juiicli/agost 1980, ps. 28-29.
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